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REPUBLIQUE FRANCAISE LOI DU 5 AVRIL. 1884

ARTICLE 56

DEPARTEMENT
DE L'HERAULT

EXTRAIT DU REGISTRE DES
DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA COMMUNE DE LA GRANDE MOTTE

SEANCE DU 16 DECEMBRE 2015

NOMBRE DE MEMBRES 3
Afférents | Qui ont pris TRANSMISSION AU ?\EPI?ESENT@NTEF LETAT
En au Conseil partala . N 30
exercice | Municipal | délibération EFFECTUEE LE i iiiinivdunmninibein s
29 26 2 AGTE RENDU EXECUTOIRELE [ FhANR

Lancement de la procédure de renouvellement
de la concession des plages naturelles sur

le territoire de la commune avec PEtat pour la
période 2018-2029

L'an deux mille quinze
Le 16 décembre a 18 heures

e Conseil Municipal de cette Commune, réguliérement convoque,
s'est réuni a la Mairie, sous la présidence de Monsieur Stéphan

ROSSIGNOL, Maire.

Etaient présents : MM. ROSSIGNOL, LAUNAY, Mme JENIN-

"VIGNAUD, M. BONNEFOUX, Mmes PRONOST, PARENA,
M. BOUVAREL, Mme BIOU, M. TAUZIN, Mme GUERINEAU,
MM. VINCENT, DE SAN FELIX, Mme REINARD, M. REY,
Mmes  GIBERNON, BERGE, ZORDIA, M. FRAPPA,
Mme DELNOTT, M. HUOT, Mmes HOLLENDER, BERGER,

M. DURAND

Excusés: M. ADOUE (pouvoir a Mme BIOQU)
Mme TELUOB (pouvoir a M. TAUZIN)
M. TRANCHAT (pouvoir 4 Mme HOLLENDER})

Absents : M. MANDEL
. ROUVIERE
M. THIOLLET

M. BONNEFOUX est nommé secrétaire de séance.

Monsieur le Maire laisse la parole a Mme GIBERNON, Conseillére
Municipale, qui expose :

La Grande Motte est bénéficiaire d’'une concession de plages accordée par

IEtat depuis le 1% janvier 2003,

Cette concession, accordée pour une durée de 15 ans, regroupe
Fensemble des plages naturelles situées sur le littoral communal, soit une
superficie de 32 hectares et un linéaire de 4 360 metres. Les zones

. amodiées autorisées se répartissent sur 10 lots de plage de type

« location de matériel - buvette», 6 lots de plage de type « location de
matériel - restaurant» et 6 Zones d'Activités Municipales ou ZAM.
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L'actuelle concession deviendra cadugue aprés la saison balnéaire de
'année 2017. Ainsi, la commune, avec l'assistance de la Direction
Departementale des Territoires et de la Mer, souhaite renouveler la
concession Etat-Ville a compter du 1% janvier 2018 pour une durée de

12 ans.

Cette procédure, codifiée dans le Code Général de la Propriété des
Personnes Publiques (CG3P), permettra d’optimiser Porganisation, la
destination et la répartition des iots de plage et des ZAM en tenant compte
des refours d'expérience des 15 années passées, des tendances
pressenties au niveau du tourisme balnéaire, de 'aménagement du Grand
Travers, des projets communaux a venir, des enjeux naturalistes, des
caractéristiques des réseaux, des évolutions réglementaires (...).

L'objectif premier étant de maintenir un service des bains de mer de
qualité, atfractif et durable.

Au regard des phases et des délais d'instruction mentionnés dans ie CG3P
et le Code de 'Environnement, il est opportun de travailler dés a présent au
renouvellement de la concession. [ convient donc de procéder au
lancement d'une procédure de renouvellement de la concession des plages
naturelles sur le territoire de la commune avec I'Etat pour la période
2018-2029, propre a la creation/optimisation de lots pouvant faire I'objet
d'une délégation de service public et de zones d'activités municipales.

VU le Décret n°2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif « aux premieres,
deuxiemes, froisiémes et quatriemes parties réglementaires du Code
Général de Ia Propriété des Personnes Publiques », abrogeant le Décret
n°2006-808 du 26 mai 2006 relatif aux concessions de plage.

VU TArrété Préfectoral n® 2002-1-5125 du 07/11/2002, relatif &
I'approbation de la concession des plages naturelles de la Grande Motte
pour la période 2003-2017 et son avenant n® 1 approuvé par arrété
préfectoral n® DDTM34-2012-05-02170 du 23/05/2012.

Le Conseil Municipal est invité a ;

- approuver le lancement de la procédure de renouvellement de la
concession des plages naturelles sur le territoire de la commune avec I'Etat

pour la période 2018-2029,

- solliciter auprés des services de I'Etat une nouvelle concession de plage a
partir du 1% janvier 2018 pour une durée de douze ans. Une enquéte
publigue sera requiise dans le cadre de linstruction du nouveau dossier,

- autoriser Monsieur le Maire a signer tous les documents se rapportant a
ce dossier,

Le Conseil Municipal, aprés avoir entendu I'exposé de Mme GIBERNON et
aprés en avoir délibére par:

Voix Pour : 26 - Unanimité

Voix Contre: O

Abstentions: 0
décide d’approuver les propositions de Monsieur le Maire.

Fait et délibéré le 16 décembre 2015,

Le Maire,
Président de I'Agglomération.——
du Pays de I/’Or
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Liberté » Bgalité » Fratarnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

= Toulon, le 29 avril 2016

PREFECTURE
MARITIME ))
MEDITERRANEE ' 4

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

ARRETE PREFECTORAL N° 069/2016

REGLEMENTANT LA NAVIGATION, LE MOUILLAGE DES
NAVIRES, LA PLONGEE SOUS-MARINE
ET LA PRATIQUE DES SPORTS NAUTIQUES DE VITESSE
DANS LA BANDE LITTORALE DES 300 METRES
BORDANT LA COMMUNE DE LA GRANDE MOTTE (Hérault)

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerrance

VU le code des transports et notamment son article L. 5242-2,
VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L. 2213-23,
VU le code pénal et notamment les articles 131-13 et R. 610-5,

VU le décret n° 96-611 du 4 juillet 1996 modifié relatif a la mise sur le marché des bateaux
de plaisance et des pi¢ces et €léments d’équipement,

VU le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif & I’organisation de I’action de
I’Etat en mer,

VU le décret n® 2007-1167 du 2 aolt 2007 modifié relatif au permis de conduire et a la
formation 2 la conduite des bateaux de plaisance a moteur,

VU l'arrété ministériel du 27 mars 1991 relatif au balisage et a la signalisation dans la bande
littorale des 300 metres,

VU P’arrété préfectoral n® 27 / 89 du 13 juillet 1989 réglementant la circulation des navires
et la pratique des sports nautiques de vitesse sur I’é¢tang du Ponant (commues de La
Grande-Motte et du Grau du Roi),

VU [Darrété préfectoral n° 125/ 2013 du 10 juillet 2013 modifié réglementant la navigation
Je long du littoral des cotes frangaises de Méditerranée,

VU l'arrété municipal n® 1375 du 22 mars 2016 du maire de la commune de La Grande
Motte,

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer de 'Hérault,

BCRM de Toulon— BP 900 — 83800 Toulon cedex 9- & : 04.22.42.54.14 - & :04.22.42.13.63
georges.cornillault@premar-mediterranee.gouv. fr




ARRETE

ARTICLE 1

Dans le dispositif du plan de balisage de la commune de La Grande Motte, sont créés -

- un chenal d’accés au rivage (chenal n° 2) de 10 métres de large jusqu’a 25 métres du
rivage puis de 20 métres de large jusqu’a la limite des 300 métres, situé face au lot de
plage n°® 13 entre les postes de secours « Grand Travers » et « Echirolles » et réservé aux
navires, embarcations 4 moteur et aux véhicules nautiques 8 motewr (VNM) (annexes I et
).

- une zone de mouillage propre (ZMP) adjacente a I’Est au chenal n° 2,
de 10 métres de large et 25 metres de long (annexes I et IT).

- une zone réservée du ler mai au 30 septembre entre 09h00 et 19h30 a Ia pratique de
I'initiation au ski nautique "Baby Ski" située dans la partie Nord de 1'étang du Ponant
(annexe V).

Cette zone réglementée est délimitée par le trait de cdte et les points de coordonnces
géodésiques suivantes (WGS 84 — en degrés et minutes décimales) :

Repére1: 43°34,053'N 004° 06,133’ E
Repére2: 43°34,093'N 004° 06,559'E
Repére3: 43°34,03I'N 004° 06,146'E
Repéred: 43°34,031'N 004° 06,521'E

Dans cette zone, la navigation et le mouillage de tout navire, embarcation ou engin
immatriculé (4 I’exception du navire tracteur dont les caractéristiques sont détailiées ci-apics), -
ainsi que la plongée sous-marine sont interdits aux périodes et horaires indiqués ci-dessus.

Aux périodes et horaires indiqués supra, la zone n'est simultanément utilisable que par un seul
navire tracteur, d'une longueur inféricure a 4,5 métres et d'une puissance inférieure ou égale
4 36 KW. Par dérogation aux dispositions de F'arrété préfectoral n® 27 / 89 du 13 juillet 1989
susvisé, la vitesse du navire tracteur est limitée & 20 nceuds dans cette zone.

ARTICLE 2

Le chenal défini a Particle 1 est une zone de transit et ne doit pas étre utilisé comme zone
d’évolution. A Pintérieur de ce chenal, la navigation doit s’effectuer de maniére directe et
continue. Le stationnement et le mouillage ainsi que la plongée sous-marine y sont interdits.
La vitesse y est limitée a cinq neeuds.

La ZMP est réservée aux embarcations a moteur, aux véhicules nautiques & moteur ainsi
qu’aux navires conformes aux normes édictées pour la prévention des rejets en mer, en
application du décret n°96-611 du 4 juillet 1996 modifié, et effectivement équipés de
réservoirs fixes ou mis en place 4 titre temporaire pour recevoir les déchets organiques.

L'accés a la ZMP ne peut s’effectuer que par le chenal adjacent.

A Pintérieur de cette zone, la navigation, limitée a 5 noeuds, doit se restreindre a ce qui
est strictement nécessaire pour prendre ou quitter un mouillage.
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La navigation des navires, des embarcations & moteur et des véhicules nautiques & moteur est
interdite dans la bande littorale des 300 métres balisée, & I’exception de la zone et du chenal
qui leur sont réservés.

La plongée sous-marine est interdite dans la bande littorale des 300 méires balisée.

Ces interdictions et restrictions ne s appliquent pas, en situation opérationnelle, aux navires et
embarcations chargés de la surveillance et du secours ainsi qu’a ceux chargés des missions de
police.

ARTICLE 3

Dans les chenaux et zones créés par Parrété municipal susvisé, la navigation et le mouillage
des navires, embarcations et engins immairiculés ainsi que la plongée sous-marine sont
interdits,

Ces interdictions ne s’appliquent pas, en situation opérationnelle, aux navires et embarcations
chargés de la surveillance et du secours ainsi qu’a ceux chargés des missions de police.

L’interdiction de navigation ne s’applique pas aux embarcations de sécurité des écoles de
voile dans les chenaux ot la navigation des planches & voile et petits dériveurs est autorisée
par I’arrété municipal susvisé.

ARTICLE 4

Le balisage du chenal et des zones définis 4 1'article 1 sera réalisé conformément aux normes
édictées par le service des phares et balises. Leur affectation sera signalée par des panneaux
disposés a terre selon les directives de I’arrété ministériel du 27 mars 1991 susvisé.

L'amarrage des navires et embarcations est interdit sur les bouées de balisage.

Les dispositions du présent arrété sont opposables lorsque le balisage correspondant est en
place.

ARTICLE 5

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux poursuites et aux peines prévues
par les articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal, par Iarticle L. 5242-2 du code des
transports, ainsi que par les articles 6 et 7 du décret n°2007-1167 du 2 aotit 2007 susvisés.

ARTICLE 6
Le présent arrété abroge et remplace 'arrété préfectoral n® 127/ 2015 du 29 mai 2013.
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ARTICLE 7

Le directeur départemental des territoires et de la mer de 1'Hérault, les officiers et agents
habilités en matiére de police de la navigation sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'application du présent arété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
département de |'Hérault.

iterranée et par délégation,
commissaire général Hervé Parlange

adjoint ad préfet maritime,
chargé de I’acliop-de I’Etat en mer,

Pour le préfet mariti

p——
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DESTINATAIRES

- M. le préfet de I'Hérault (pour insertion au R.A.A.)
- M. le maire de La Grande Motte

- DDTM/DML 30 - 34,

COPIES

- PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
- Axchives,
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Lo @i@mde Motie
Un nouvel arf de ville

ARRETE DU MIAIRE N°® 1375

Réf : SRIFGIIMWI/

Objet : Réglement d’usage des plages communales

L.e Maire de La Grande Motte,

n Vules articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2212-3 et . 2213-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

v Vu la Loi Littoral du 3 janvier 1986,

» Vu le décret du 6 février 2004 relatif a I'action de I'Etat en mer,

w Vu l'article R. 610-5 du Code Pénal,

s Vu l'arrété ministériel du 27 mars 1991 relatif au matériel de signalisation et de balisage de la
bande littorale des 300 métres,

s Vu l'arrété préfectoral n°125/2013 du 10 juillet 2013, modifié, réglementant la navigation le
long du littoral des cotes frangaises en Méditerranée

s Vu l'arrété municipal n°774 du 12 mai 2015 concernant la police et sécurité des plages,
»Vu l'arrété municipal n°4112 du 15 avril 2005 du portant sur la réglementation de police des
ports de plaisance,

v Considérant qu'il y a lieu de prescrire des mesures propres & prévenir les accidents sur le
littoral, & assurer I'hygiéne des plages et & y faire respecter 'ordre public,

v Considérant que la demande d'une zone réservée a la formation au ski nautique, impose
aujourd’hui une nouvelle réglementation dans l'intérét de la tranquillité et de la sécurité
publigues du plan d'eau jusqu'a une distance de 300 métres a partir du rivage,

v Considérant qu'il y a lieu de modifier le plan de balisage des plages de la ville de La Grande
Motte,

»  Considérant que I'évolution constatée ces derniéres années, tant dans la fréquentation que
dans l'usage des plages, impose aujourd’hui une nouvelle réglementation dans l'intérét de la
tranquillité et de la sécurité publiques des plages de la commune et des plans d'eau jusqu’a une
distance de 300 métres a partir du rivage,

ARRETE

Article 1 : L'arrété municipal n°774 du 12 mai 2015 est abrogé.

www.lagrandemolte.fr
Héte! de Ville - Place du 1€ octobre 1974 - 34280 La Grande Molle - 1él. ; 04 67 29 03 03 - Fax: 04 67 56 75 79




TITRE 1 :
ZONE DE BAIGNADE SURVEILLEE

Article 2 : 1! est aménagé 4 zones réservées unigquement aux baigneurs sur notre plage. Elles sont
implantées comme suit :

- 1% zone : de parl et d'autre du poste de secours situé sur la plage en face le lieu-dit « Le Grand
Travers ». | porte le nom de Poste de Secours du Grand Travers,

- 2" zone . de part et d'autre du poste de secowrs situé sur la plage en face de la Colonie
d'Echirolles. Il porte le nom de Poste de Secours d’Echirolles,

- 3% zone : de part et d'autre du poste de secours situé sur la plage en face du lieu-dit « Rose
des Sables ». Il porte le nom de Poste de Secours Couchant,

- 4°™ zone : de part et d'autre du poste de secours situé sur la plage en face du lieu-dit « Point
Zéro ». Il porte le nom de Poste de Secours du Point Zéro.

Ces zones réservées uniquement aux baignewrs se situent de part et d'autre des postes de
secours (200 métres de chaqgue ¢été du poste de secours sur 150 métres de profondeur).

Face aux postes de secours dans une zone de 20 m de large x 150 m de profondeur, la havigation
des engins de plage et engins non immatriculés et la baignade sont interdits. Des panneaux
spéciaux indigueront tes limites de surveillance.,

Des panneaux matérialiseront cette interdiction,

Les autres plages sont donc non surveillées et accessibles aux engins de plage et aux baigneurs.

Article 3 : La surveillance de la baignade est assurée journellement par des nageurs-sauveteurs
diplomés d'état des Compagnies Républicaines de Sécurite et/ou des nageurs sauveteurs
spécialement recrutés par la Commune, durant une période fixée chaque année par arréte
municipal,

En dehors des heures de surveillance prévues, il convient de téléphoner :
- & la Gendarmerie au 04.67.56.50,.22 ou 17,
- aux Sapeurs-Pompiers au 18 ou le 112 4 partir d'un téléphone GSM,
- & la Police Municipale au 04.67.12.22 22,
-au CROSS MED au 04.94.61.16.16 ou 196 & partir d'un téléphone GSM.

Les nageurs-sauveteurs issus des Compagnies Républicaines de Sécurité chargés de la
surveillance et de la police dans la zone surveillée sont identifiés par un tee-shirt sur lequel est
apposé des insignes brodées faisant clairement apparaitre leur qualité de fonctionnaire des
Compagnies Républicaines de Sécurité.

Les nageurs-sauveteurs recrutés par la Commune sont revétus d'une tenue fournie par [a
Commune.

Article 4: les nageurs sauveteurs issus des Compagnies Républicaines de Sécurité ou
spécialement recrutés par la Commune pour fa surveillance des baignades ont aulorité sur tous les
hageurs, surveillants de baignade, secouristes, bénévoles, appointés par des organismes publics
ou privés.

Article 5: Dans la zone surveillée aussi bien que sur 'ensemble de la plage, les baigneurs et
autres usagers soni tenus de se canformer aux injonctions des maitres-nageurs sauveteurs
habilités par l'article 3,

ils doivent également respecter les prescriptions données par les flammes hissées au mét de
signalisation dressé sur la plage aux significations suivantes :

- Pavifion vert : baignade surveillée, absence de danger particulier,
- Paviflon jaune orangé : baignade dangereuse mais surveillée,
- Pavillon rouge : baignade interdite.

L'absence de flamme au mét de signalisation signifie que la baignhade n'est pas surveillés. Le
public se baigne alors a ses risques ef périls.




Article 6 : I est formellement interdit de se baigner lorsque le pavillon rouge est hissé au mat de
signalisation.

Article 7 : Il est créé le long de la plage une bande balisée par des bouées posées & 300 métres
de 1a plage, interrompue au niveau de la zone portuaire, en dehors de laquelle la haignade y est
déconseillée en raison des dangers encourus. La navigation des engins de plage est autorisée
dans la bande des 300 m a Pexception des zones réservées uniquement aux baigneurs et
surveillées mentionnées a l'article 2.

Article 8 : La navigalion des engins de plages et engins non immatriculés est interdite au-dela de
5 nceuds dans la bande des 300 metres.

TITRE 2 :
LES CHENAUX

Atrticle 9: Face au centre naulique, il est créé un chenal dédié « aux planches & voiles et
dériveurs de sport ». Son emprise au sol est de 50 métres environs de large et de 130 metres aux
houées 300 métres. La navigation des engins de plage et la baignhade est interdite.

Article 10 : La baignade, la circulation des engins non immatriculés et des engins de plage sont
interdites dans les chenaux d’accés au rivage et dans les zones de mouillage, crées par arrété du
Préfet Maritime.

TITRE3 :
LES ZONES DE KITE SURF

Les deux zones de kitesurf et les zones tampon correspondantes mentionnées ci-dessous ne sont
activées que lorsque les conditions météorologiques permettent la pratique de cette activité (vent
de S/SE supérieur a force 05 Beaufort).

Article 11 : [i est instauré deux zones de « kite surf » sur le territoire de la commune.

La premiére zone est installée entre la digue Ouest du Port et le Centre Nautigue, son emprise au
sol est de 100 métres environ de large et 150 métres environ aux bouées des 300 m.

La seconde zone est installée a 'Ouest de la commune et limitrophe avec celle de Mauguio-
Carnon, son emprise au sof est de 100 métres environ de large et de 100 métres environ aux
bouées des 300 m.

Ces zones permettent le départ et le retour des pratiquants qui doivent ensuite évoluer au-dela des
300 métres.

Lorsque les conditions météorologiques permettent la pralique Kite surf, les kites surfs peuvent
évoluer au-deld de 5 nosuds dans ces zones.

Article 12 : La baignade et la navigation des engins de plage sont interdites dans ces deux
zones, lorsque les conditions météorologiques permettent la pratique kite surf.

Article 13 : Une signalétique informative est mise en place aux abords immédiats de ces zones,
par des panneaux de 4m x 2,5m, instaliés a proximite des deux zones.

Article 14 : Des zones « tampons » de sécurité sont mises en place
- une a 'Ouest de [a premiére zone, d'une emprise de 10 metres de large,
- et des deux cdiés de la seconde zone, d'une emprise de 10 métres de large chacune.

Elles sont matérialisées par des bouées blanches.

Dans les zones tampons la baignade la circulation des engins de plage et des engins non
immatriculés sont interdits.




Article 15 : Sur la plage des zones techniques de préparation sont réservées a la pratique du kite
surf d'une surface d'environ 1 500 m2. Ces zones techniques peuvent étre matérialisées.

Article 16 : Des bénévoles assureront I'animation des sites, lors de la pratique du kite surf, a titre
préventif et indicatif. Si ces hénévoles ne sont présents, la pratique du kite surf ne sera pas
autorisée.

TITRE 4 :
ZONE D'APPRENTISSAGE DU SKI NAUTIQUE

Article 17 : La zone réservée du 1¢" imai au 30 septembre entre 9h00 et 19h30 est halisée par des
hbouées de forme sphérique de couleur jaune dotées de pictogrammes bleus autocollants
« apprentissage au ski nautique » (collés une bouée sur deux).

Article 18 : Dans celte zone la navigation, le mouillage et la vitesse des navires sont réglementés
par arrété du Préfet Maritime.

Article 19 : Dans celte zone, entre 9h00 et 19h30, du 1 mai au 30 septembre sont interdits :

- la baignade,
- la navigation des engins de plage et des engins non immatriculés,
- la péche a la ligne, du bord, en bateau ou la pose de filet.

Article 20 : Une signalétique informative est mise en place aux abords immédiats de cette zone.

TITRE6:
INFORMATION

Article 21: Des plans sont joints en annexes au présent arrété. Le plan de balisage étant
composé des deux arrétés et des annexes.

Article 22 : Le présent arrélé sera affiché sur les postes de secours et a la Capitainerie.

Article 23 : M. le Directeur Général des Services, Mme la Directrice des Services Techniques et
de I'Aménagement Urbain, M. le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de La Grande Motte,
M. le Chef de Détachement de la Police Nationale (MNS-CRS), M. le responsable de la Direction
de la Police Municipale, de la Sécurité et de la Prévention, M. le Chef de Centre des Sapeurs
Pompiers de La Grande Molte sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Fait a La Grande Motte,
Le 22.03.2016




Lca Grande Mgiie

Un nouvel art de ville

ARRETE DU MAIRE N°..706,.......

Ref: SRIUMWIFFEIMS
Objet : Cuverture des Postes de Secours, Saison 2016
Surveillance des baignades

Stéphan ROSSIGNOL,
Le Maire de La Grande Motte

* Vu les articles L 2122-28 et 29, de L 2212-1 a 3, et L 2213-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

» Vu l'accord du Groupement inter régional de la Compagnie Républicaine de Sécurite fixant ia
période de surveillance des baignades du 3 juiilet au 30 aolt 2015 pour six Nageurs Sauveteurs
CRS,

» Vu l'arrété Préfectoral n°125/2013 du 10 juillet 2013, réglementant la circulation des navires et
engins le long du littoral des cétes frangaises de Méditerranée,

= Vu T'Arrété Préfectoral n°069/2016 du 29 avril 2016 réglementant la navigation, le mouillage des
navires, la plongée sous-marine, et la pratique des sports nautiques de vitesse dans la bande littorale
des 300 métres bordant la commune de La Grande Motte,

= Vu la décision portant publication du plan de balisage des plages de la Commune de La Grande
Motte,

* Vu l'arrété municipal n°1375 du 22 mars 2016 réglementant 'usage des plages communales,

* Vu l'arrété municipal n°156 du 14 juin 2015 réglementant la police et la sécurité des plages sur la
Commune de L.a Grande Motte,

- Considérant la nécessité de fixer la période de surveillance des baignades durant la saison estivale,

ARRETE
Article 1 :

La surveillance de la baignade est assurée de 11h10 a 18h30 durant la période estivale, de la
facon suivante :

» Pour e Poste de Secours de |a Rose des Sables : du 17 juin au 31 aodt 2016 ;

» Pour le Poste de Secours du Point Zéro : du 17 juin au 31 ao(t 2016 ;

= Pour le Poste de Secours du Grand Travers : du 1% juillet au 31 aolt 2016 ;
= Pour le Poste de Secours du Couchant (Echirolles) : du 1% juillet au 31 aolit 2016.

En dehors des heures de surveillance prévues, il convient de téléphoner aux Sapeurs
Pompiers de La Grande Motte, en composant le 18 ou le 112.

.

www.lagrandemotte.fr
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Article 2 :

Si le pavillon rouge est hissé, la surveillance de la baignade pourra étre prolongée au-dela de
18h30, a la discrétion du chef de plage.

Article 3 :

Jusqu'au 20 juillet et aprés le 22 aolt, la surveillance des baignades ne sera assurée que par
des Nageurs Sauveteurs Civils, soit recrutés par la Ville soit mis a disposition par I'Association
« AQUALOVE ». Entre le 20 juillet et le 22 ao(t, deux postes de secours seront tenus par des CRS, il
s'agit du poste de secours de la Rose des Sables et celui du Point Zéro.

Article 4 :
Monsieur le Directeur Général des Services, Madame la Directrice des Services Techniques,
Monsieur le responsable de la police municipale, de la sécurité et de la prévention, Monsieur le

Commandant de la Brigade de Gendarmerie de La Grande Motte, Monsieur le Chef de Détachement
de la Police Nationale chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a La Grande Motte,

Le

-9 JUIN 2016
Le Maire,
Steph

Hétel de Ville - Place du 1¢r octobre 1974 - 34280 La Grande Motte - tél. : 04 67 12 22 22 - Fax ; 04 67 29 03 17



La Grande Motte ARRETE DU MAIREN° 4§99

inventée pour une vie meilleure

_________ e e _I_’REI‘FCT URE DE L’'HERAULT |
Objet : Lutte contre les pollutlons sonores ARRIVEE L
: 2 9 MAI 2008
B stéphan ROSSIGNOL,
i Maire de la Ville de La Grande Motte, BUREAU DU COURRIER

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L
8 2212.1, L 2212.2, et L 2213-4

| - Vule Code de la Route, et notamm'ent l'article R 318-3,

- Vu le Code Pénal, et notamment ses articles R 610-5 et R 623-2,

“l - Vu le Code de la santé publique, notamment ses articles R 1336-6 et

N suivants,L1311-1, L1311-2, et L 1422-1,
- Vu le Code de I’Environnément, et notamment ses articles L 571-1 et suivants,
| - Vula loi n°92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit,

- Vu le décret n°95-409 du 18 avril 1995, relatif aux agents de I'Etat et des
communes commissionnés et assermentés pour procéder a la recherche et a la

- B constatation des infractions aux dispositions relatives a la lutte contre le bruit,

"l - Vu le décret n°98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux prescriptions
~fl applicables aux établissements ou locaux recevant du public et diffusant a titre
-~ habituel de la musique amplifiee, :

8 -Vu larrété interministériel du 15 décembre 1998 pris en application du décret
n°98-1143 du 15 décembre 1998,

~l - Vu la circulaire du Ministére de Fenvironnement en date du 27 février 1996
i relative & la lutte contre les bruits de voisinage,

- Vu larrété préfectoral du 09 mai 1979 modifié portant réglement sanitaire

B départemental,

: i - \Vu I'arrété préfectoral n°90-1-1218 du 25 avril 1990 relatif a Ia lutte contre bruit,

W - vurarets préfectoral du 12 juillet 1990 relatif & la lutte contre bruit,

"B - Vu larrété municipal n°842 en date du 18 mai 1998 relatif a I'habilitation des
¥ agents de police municipale en matiére de lutte contre le bruit,

1 - Vu l'arrété du maire n° 2249 en date du 09 juillet 2003 relatif aux animaux

dangereux et errants.
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- Considérant la nécessité de préserver un environnement urbain de qualité,
- Considérant qu’il convient de protéger la santé et la tranquillité publique,

- Considérant que les bruits excessifs et abusifs portent atteinte a la santé, a
I'environnement et & la qualité de vie,

- Considérant le résultat de 'étude acoustﬁue réalisée par le bureau d'études et
d’expertises acoustiques SARL Acoustique, dans le quartier de la motte du
couchant, et du centre ville & la demande de la commune,

- Considérant qu'il appartient a l'autorité municipale de prendre les mesures
nécessaires au maintien du bon ordre, de la sécurité, la salubrité et la tranquillité

publiques,

- Considérant que l'article L 2212.5 du Code Général des Collectivités Territoriales
confie aux agents de Police Municipale exécution des mesures de prévention et
de surveillance relevant de la compétence du maire, ainsi que la charge d’assurer
Pexécution des arrétés de police du maire, et de constater par procés verbaux les

contraventions auxdits arrétés,
ARRETE
Préambule

Article 1: Afin de protéger la sante et la tranquillité publique, tout bruit
anormalement génant causé sans nécessité ou di a un défaut de précaution ou
de surveillance, est interdit, de jour comme de nuit.

Les pressions acoustiques sont relevées par un appareil de type sonométre et a
un métre de la source sonore.

Les animations musicales cesseront & minuit (hormis pour les discotheques).
De minuit jusqu'a I'heure de fermeture autorisée par le Préfet de 'Hérault,
une musique d'ambiance est autorisée et le niveau sonore né doit pas dépasser

73dB (A).

De 1°" juin au 31 aodt

Les animations musicales cesseront & 1 heure du matin (hormis pour les
discothéques). D'une heure du matin jusqu’a 'heure de fermeture autorisée par le
Préfet de I'Hérault, une musique d'ambiance est autorisée et le niveau sonore ne

doit pas dépasser 73 dB (A).

Chapitre | : Voies publiques ou accessibles au public

Article 2 : Sont interdits sur les voies publiques, les voies privées accessibles au
public et les lieux publics, les bruits anormalement génants par leur intensite,
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leur durée, leur caractére agressif ou répétitif, quelle qu'en soit leur provenance, et
notamment ceux susceptibles de provenir : '

des réparations ou réglages de moteur, a I'exception des réparations de courte

% durée permettant la remise en service d'un véhicule immobilisé par une avarie
- B fortuite en cours de circulation,

- les émissions sonores de toute nature, les émissions vocales et musicales, I'emploi

E d'appareils_et de dispositifs de diffusion sonore & moins que ces appareils ne

# soient utilisés exclusivement avec des ecouteurs,
b des deux-roues & moteur non munis d'un dispositif d'échappement silencieux, en

bon état de fonctionnement ;

des tirs de pétards et autres pieces d'artifice, les armes a feu et tous autres engins,
- ff objets et dispositifs bruyants. '

Cette interdiction ne concerne par les interventions urgentes ou d'utilité publique.

2.1 - La ville est autorisée a diffuser a partir des hauts parleurs installés en ville,
des informations relatives aux animations de la ville.

Article 3 : Les émissions sonores des postes de radios se trouvant dans les
véhicules ne doivent pas étre & l'origine de jour comme de nuit de géne pour le

voisinage.

Article 4 : En cas de déclenchement intempestif des systémes d'alarme..sonore .
audibles sur la voie publique, les services de police pourront constater les troubles

a la tranquillité publique.

Article 5 : Une dérogation permanente aux dispositions du présent arréte est
accordée pour la féte de la musique, les fates locales (fétes de la ville, fétes
camarguaises), la féte nationale du 14 juillet, les festivités du 15 aolt, et le jour de

I'an.

Des dérogations spéciales peuvent étre accordées par le Maire lors de
circonstances particulieres telles que manifestations commerciales, fétes,

réjouissances publiques et privées.

Les demandes de dérogation doivent étre réceptionnées par le Maire au moins 15
jours avant les manifestations.

Le Maire accorde ces dérogations a condition que les organisateurs justifient
préalablement a la manifestation quils sont en mesure de se conformer aux
prescriptions qui leur sont imposées et qui portent selon le cas, sur des limites
d'horaires, des niveaux sonores maxima, I'utilisation de dispositifs de limitation de
bruit, 'obligation d'information préalable des riverains.

- ~ Chapitre Il : Activités professionnelles *

Article 6 : Toute personne utilisant dans le cadre de ses activités professionnelles
(y compris dans le cas de chantiers de travaux publics ou privés), a linterieur des
locaux ou en plein air, sur la voie publique ou dans les propriétés privées, des
outils ou appareils susceptibles d'occasionner une géne pour le voisinage en
raison de leur intensité sonore ou des vibrations transmises, doit interrompre ces
travaux entre 20 heures et 7 heures (entre 20 heures et 9 heures du 15 juin au 15
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septembre), et toute la journée des dimanches et jours fériés, sauf en cas
d'intervention urgente.

£ Article 7 : Des dérogations exceptionnelles peuvent étre accordées par le Maire

S'il s'avere nécessaire que les travaux considérés soient effectués en dehors des
heures et jours autorisés a |'article précédent.

Article 8 : Tous moteurs de quelque nature qu'ils soient, ainsi que tous appareils,

machines, dispositifs de ventilation, de climatisation, de réfrigération ou de
production d'énergie, utilisés dans des établissements dont les activités ne sont
pas assujetties & la Iégislation spéciale sur les installations classées, ou dans des
véhicules de toute nature y compris autobus et bateaux, doivent étre installés,
aménagés et utilisés de telle sorte que leur fonctionnement ne puisse en aucun
cas troubler le repos ou la tranquillité du voisinage.

Cette obligation vise également les équipements mobiles tels que les groupes
réfrigérants de camion et les cars de tourisme, quel que soit leur lieu de

stationnement.

Article 9 : Pour les activités professionnelles dont le fonctionnement normal est
peu bruyant ou qui ne font I'objet ~d'aucune prescription particuliére de
fonctionnement en matiére de bruit, les valeurs limites admissibles de 'émergence
du bruit percu par autrui sont fixées & 5 dB(A) en période diurne (de 7h00 a
22h00), et & 3 dB(A) en période nocturne (de 22h00 a 7h00). s

Pour les activités professionnelles bruyantes dont la liste est établie par décret en
Conseil d’Etat, I'infraction sera constatée si les valeurs limites admissibles de
I'émergence du bruit, et si les conditions d’exercice de I'activité fixées par l'autorité

compétences ne sont pas respectees.

Chapitre Il : Propriétés privées

Article 10 : Les occupants et les utilisateurs des locaux d'habitation ou de leurs
dépendances doivent prendre, de jour comme de nuit, toutes dispositions pour
éviter que le voisinage ne soit géné par leur comportement, leurs activités, les
bruits émanant notamment de téleviseurs, chaines acoustiques, radios,
instruments de musique, appareils ménagers, dispositifs de ventilation ou de
climatisation, et par les travaux qu'ils effectuent.

Article 11 : Les travaux de bricolage ou de jardinage effectués par les particuliers
3 I'aide d'outils ou d'appareils susceptibles de causer une géne pour le voisinage
en raison de leur durée, de leur répétition ou de leur intensité sonore, tels
tondeuses & gazon, motoculteurs, trongonneuses, perceuses, raboteuses, ne
peuvent étre effectués que :

- les jours ouvrables : de 8h30 a 12h00 et de 14h30 a 19h30

- les samedis : de 9h00 & 12h00 et de 15h00 a 19h00

- les dimanches et jours fériés : de 10h00 a 12h00

Article 12 : Toute réparation ou mise au point répétée de moteurs quelle qu'en
soit la puissance est interdite si elle est a l'origine de nuisances pour le voisinage.

Article 13 : Les éléments et équipements des batiments tels que revétement de

murs, de sols, ou de plafonds, ascenseurs, chaufferies, fermetures automatiques,

doivent &tre maintenus en bon état de maniére & ce qu'aucune diminution




anormale des performances acoustiques n'apparaisse dans le temps. Le méme
objectif doit &tre appliqué a leur remplacement.

Article 14 : Les travaux ou aménagements, quels qu'ils soient, effectuées dans
les batiments ne doivent pas avoir pour effet de diminuer sensiblement les

caractéristiques initiales d'isolement acoustique des parois.

Article—15-: Toutes précautions _doivent étre prises pour limiter le bruit lors de

linstallation de nouveaux équipements individuels ou collectifs dans les batiments.

© " Chapiire IV : Etablissements ou locaux ouverts au public
= et ____E_njefdjfquaﬁt pas habituellement de la musique -~

Dispositions générales

Article 16 : Les propriétaires, directeurs, gérants ou exploitants d'établissements
ouverts au public, doivent prendre toutes mesures. utiles pour que les bruits
émanant de ¢es locaux et ceux qui sont liés a leur exploitation ne soient a aucun
moment génants pour les habitants du méme immeuble, des immeubles mitoyens
et du voisinage. Ces prescriptions s'appliquent également aux responsables des
clubs privés et aux organisateurs de soirées privees

En aucun endroit, accessible au public, de ces établissements ou locaux ouverts
au public, le niveau sonore ne doit dépasser 85 dB(A).

Par ailleurs, les valeurs limites admissibles de I'émergence du bruit percu par
autrui sont fixées a 5 dB(A) en période diurne (de 7h00 a 22h00), et a 3.dB(A) en

période nocturne (de 22h00 & 7h00).
[L'émergence étant définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant, comportant le bruit

particulier en cause, et celui du bruit résiduel constitué par l'ensemble des bruits habituels,
extérieurs et intérieurs, dans un lieu donné, correspondant & foccupation normale des locaux et au

fonctionnement normal des équipements].

Article 17 : Si les établissements visés a l'article ci-dessus sont & l'origine de
nuisances sonores pour le voisinage ddment constatées, le Maire exige de
I'exploitant la réalisation d'une étude acoustique et la prise des mesures
préconisées par cette derniere pour faire cesser ces nuisances.

Article 18 : L'exploitant doit rappeler a sa clientéle par tout moyen adequat la
nécessité de respecter la tranquillité du voisinage en sortie d'établissement et en
terrasse (applaudissements, claquement de portiere, appels, ect.).

Article 19 : A l'extérieur des établissements visés & l'article 16, les clients doivent
se comporter de fagon & ne pas troubler la tranquillité du voisinage.

Article 20 : L'installation et le rangement des terrasses doit se faire de maniére a
viter les bruits de chaises et de tables en s'équipant le cas échéant de matériel

adéquat.

Article 21 : Les établissements disposant d'une terrasse seront sanctionnés par
un retrait de l'autorisation d'occuper le domaine public en cas d'atteinte manifeste
& la tranquillité du voisinage constatée par les agents d(iment habilités.

La méme sanction est encourue en cas d'infractions aux heures d'installation et de

rangement des terrasses.




_Chapitre V : établissements ou iocaux recevant du public,
7" diffusant a titre habituel de la musique amplifiée. -

Article 22 : Les établissements ou locaux recevant du public et diffusant a titre
habituel de la musique amplifiée (a I'exclusion des salles dont l'activité est
réservée a lenseignement de la musique et de la danse) doivent se conformer a
la réglementation définie ci-dessous :

22.1. Sur le domaine public le niveau de pression acoustique ne doit dépasser 85
dB(A) dans les conditions de mesure prévues par arrété.

Cependant, dans les discothéques, le niveau de pression acoustique ne doit pas
dépasser 105 dB(A) en niveau moyen et 120 dB(A) en niveau de créte. '

222, Par ailleurs, les valeurs limites admissibles de I'émergence du bruit percu

par autrui sont fixées a 5 dB(A) en période diurne (de 7h00 & 22h00), et a 3 dB(A)
en période nocturne (de 22h00 a 7h00).

[L'émergence étant définie par |a difiérence entre le niveau de bruit ambiant, comportant e b tuit
particulier en cause, et celui du bruit résiduel constitué par l'ensemble des bruits habituels, -
extérieurs et intérieurs, dans un lieu donné, correspondant a l'occupation normale des locaux et au

fonctionnement normal des équipements].

22-3, L'exploitant d'un établissement visé 4 'article 22 est tenu d'établir une étude
de I'impact des nuisances sonores comportant :

_ rétude acoustique ayant permis d’estimer les niveaux de pression acoustique,
tant A lintérieur qu'a lextérieur des locaux, et sur le fondement de laquelle ont été
effectués, par I'exploitant, les travaux d'isolement acoustique nécessaires.

- la description des dispositions prises pour limiter le niveau sonore et les
émergences aux valeurs fixées, notamment par des travaux d'isolation phonique
et I'installation d’un limiteur de pression.

22.4, Les orchestres, karaoké, sono, DJ, écran télévision, etc. sont autorisés sur

le domaine public, sous réserve d’autorisation accordée par le maire.

Le niveau de pression acoustique ne doit dépasser 85 dB(A) dans les conditions

de mesure prévues par arrété. Par ailleurs, les valeurs limites admissibles de
I'émergence du bruit pergu par autrui sont fixées 4 5 dB(A) en période diurne (de

7h00 & 22h00), et & 3 dB(A) en période nocturne (de 22h00-a 7h00).

Dispositions particuliéres pour la Motte du Couchant

Article 23 : Pour les établissements ou locaux recevant du public et diffusant a
titre habituel de la musique amplifiee dans le quartier de la Motte du Couchant, les
dispositions de [larticle 22 du présent arréte s'appliquent. De plus, ces
&tablissemnents doivent se conformer a la réglementation définie ci-dessous

23.1. : Les enceintes doivent étre impérativement dirigées vers la mer.

23.2. : La diffusion d’animations musicales simultanées est interdite : une seule
animation musicale journaliére par zone (définie par le Maire) sera autorisée dans

le quartier de la motte du couchant. Toute demande d’animation musicale doit étre
au préalable soumise a la commune.




: 23.3.: Sur le domaine public le niveau de pression acoustique ne doit dépasser
B 85 dB(A) dans les conditions de mesure prévues par arrété.

i R Article 24 : Les animations musicales sur le domaine public s'effectueront sous le

controle des services de police et selon la planification approuvée par Monsieur le
Maire. En cas d'infraction a larticle ci-dessus, tout établissement nayant pas

i respecté les dispositions du présent arrété pourra se voir interdire la diffusion

J'animations musicales sur le domaine public. L'obligation de metire en place un

limiteur de pression acoustique lui sera alors imposée. Le niveau de pression
acoustique ne doit dépasser 85 dB(A) dans les conditions de mesure prévues par

arrété.

"} Chapitre VI : Dispositions particuliéres pour les concessions de plage

Article 25 : Les concessions de plage sont soumises & la méme réglementation
que les établissements ou locaux ouverts au public ne diffusant pas de la musique

a titre habituel.
Article 26 : Cependant, en raison de la particularité des lieux :

26-1. Une musique d’ambiance est autorisée : 80 dB(A) jusqu'a minuit et 73 dB
(A) & partir de minuit jusqu’a 'heure de fermeture autorisée par le Prefet.

De 1% juin au 31 aoit
Une musique d’ambiance est autorisée : 80 Db (A) jusqu'a 1 heure du matin et 73
Db (A) & partir d’'une heure du matin juqu'a la 'heure de fermeture autorisée par le

Préfet.

26-2. Par ailleurs, les valeurs limites admissibles de 'émergence du bruit percu
par autrui sont fixées & 5 dB(A) en période diurne (de 7h00 & 22h00), et & 3 dB(A)

en période nocturne (de 22h00 & 7h00).

Chapitre VIl : activités organisées : culturelles, de loisirs et sportives

Article 27 : Pour les activités culturelles, sportives et de loisirs, dont le
fonctionnement normal est peu bruyant ou qui ne font 'objet d’aucune prescription ..
particuliere de fonctionnement en matiére de bruit, les valeurs limites admissibles
de I'émergence du bruit percu par autrui sont fixées & 5 dB(A) en période diurne
(de 7h00 & 22h00), et & 3 dB(A) en période nocturne (de 22h00 a 7h00). '

Chapitre Vill :les animaux

Article 28 : Les bruits de voisinage issus d'animaux provenant d’un lieu public ou
privé, de nature a porter atteinte a la tranquillité du voisinage, & la santé de
I'homme par sa durée, sa répetition ou son intensité de jour comme de nuit, sont

interdits.




@ " Chapitre IX ; Sanctions st abrogations des arréiés municipaux . -

Atticle 29 : Les infractions aux dispositions du présent arrété seront poursuivies
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Sont habilitées a procéder a la recherche et 4 la constatation des infractions aux
dispositions du présent arrété les personnes dliment habilitées.

Article 30 : Les arrétés n° 25 du 05 juin 1975, n°188 du 24 juillet 1979, n°314 du
20 ao(t 1981, n° 2816 du.23 octobre 1995, n°750 du 21 juin 2000, n°3285 du 21
juin 2004 et n°5800 du 03 juillet 2006 sont abroges.

Article 31 : Le Directeur Général des Services, Monsieur le Chef de ia Police
Municipale, La Directrice du:Centre Technique, M. le Commandant de [a Brigade
de Gendarmerie de La Grande Motte sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de 'exécution du présent arrété. '

Fait 4 La Grande Motte,
le

2 3 MAI 2008
Le Maire, /

ACTE RENDU EXECUTQIRE EN VERTU
DES DISPOSITIONS REBLEMENTAIRES,

e 29 mou OCA.

LE MAIRE ¢

"?"'—\'ﬂ’—l:i
Silglal):
N\ DERroa




Réf : SRIJMW/JBB

Objet : Police et sécurité des plages de La Grande Motte,

Le Maire de La Grande Motte, L
e Vu les articles L 2212-1, L 2212-2, et L 2213-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu le décret n®90-593 du 6 juillet 1990 relatif & I'organisation des actions de I'Etat en Mer,

Vu ['article R. 610-5 du Code Pénal,

Vu l'arrété ministériel du 27 mars 1991 relatif au matériel de signalisation et de balisage de la

bande littorale des 300 métres,

e Vu larrété préfectoral n®24/2000 du 24 mai 2000, réglementant la circulation des navires et
engins le long des cotes francaises de Méditerranée,

o Vules arrétés préfectoraux n°179/2012 réglementant la navigation, le mouillage des navires, la
plongée sous-marine et la pratique des sports nautiques de vitesse dans la bande des 300
metres bordant la commune de La Grande Motte,

e Vu l'arrété municipal n°4702 du 30 mai 2013,

e Vula Loi Littoral du 3 janvier 1986,

o Considérant les accidents de brulures constatés lors de la saison estivale 2010 et provoqués
par le charbon incandescent des pipes a eaux, narguilés, chichas, il y a lieu d'interdire l'usage
de ces appareils sur les plages de la commune,

o Considérant la nécessité de préserver la faune et la flore de I'espace dunaire,

Considérant qu'il y a lieu de prescrire des mesures propres a prévenir les accidents sur le

littoral, & assurer I'hygiéne des plages et a y faire respecter I'ordre public,

e o o

=]

ARRETE
Article 1 : L’arrété municipal n°4750 du 17 juin 2013 est abrogé.

Article 2 : La réglementation des zones de baignade et de la navigation des engins de plage et
des navires est constituée de l'arrété municipal n°4702 du 30 mai 2013 et de l'arrété du préfet
maritime n°179/2012. Ces arrétés sont affichés aux postes de secours et sont consultables en
mairie.

Article 3: En application des dispositions de l'arrété préfectoral du préfet maritime de la
Méditerranée la vitesse est limitée a 5 nosuds dans la bande littorale des 300 métres.

Article 4 : L’amarrage aux bouées de balisage en mer a I'exclusion de celles prévues & cet effet
dans les zones de mouillage est interdit a tout type d’embarcations.

Article 5 : La circulation de tout type d’embarcation a I'exclusion de ceux utilisés par les services
de sécurité ou d'engins de plage ainsi que la baignade sont interdites au droit de chaque poste de
secours entre les zones de baignade surveillées.

Article 6 : Les directeurs ou responsables de colonies de vacances désirant se baigner dans la
zone surveillée sont tenus de se présenter au chef de poste, chargé de la sécurité de la plage.
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Article 7 : Il est interdit de se livrer sur la plage & des jeux de nature a aéner ou & présenter un
danger pour les tiers et en particulier pour les enfants. Les ;ets de pierres ou autres projectiles
sont interdits.

Article 8 : Sous réserve des déclarations et de I'obtention des autorisations correspondantes,
exceptionnellement des animations sportives ou ludiques pourront étre autorisées.

Article 9 : L'usage des postes radiophoniques, magnétophones... est toléré sur la plage sous
réserve qu'aucune géne ne soit apportée a autrui.

Article 10 : La détention et ['utilisation d’engins de péche de toutes sortes ainsi que fusils-harpons
ou d’engins de péche sous-marine est interdite sur la plage et dans la bande littorale des trois

cents metres.

Seule l'utilisation de cannes a péche a la ligne est autorisée, mais réglementée durant les
périodes suivantes :

Du 1% mai au 31 mai de 20h00 a 9h00 uniquement les week-ends et les
jours fériées, le reste du temps pas de restriction
du 1¢" juin au 15 septembre de 21h00 a 8h00 sur I'ensemble des plages sauf entre les

accés de plage n°2 a 4, n°28 et 29 et n°41 4 43, ol la péche
est autorisée de 20h00 a 8h00.

du 16 septembre au 31 octobre de 20h00 & 9h00 uniquement les week-ends et les jours
fériées, le reste du temps pas de restriction.

du 1 novembre au 31 avril pas de restriction.

Article 11 : Il est interdit de jeter sur la plage des papiers, des débris de verre ou autres corps et
des matiéres de nature a souiller la plage ou a occasionner des blessures aux usagers, les
personnes fréquentant la plage doivent utiliser les containers de tri sélectif semi enterrés prévus 2
cet usage.

Article 12 : Les chiens ou tous autres animaux domestiques sont interdits sur les plages. Un
secteur de plage balisé est réservé a cet effet, a I'Ouest de la Commune, entre I'aire d’accueil des
gens du voyage et la limite de la commune avec Mauguio-Carnon.

Cependant, sont autorisés sur les plages,

- les chiens-guides pour les personnes non voyantes,

- les chiens d'assistance accompagnant des personnes handicapées moteur,
- les chiens de signalisation pour les personnes malentendantes,

- les chiens d’éveil accompagnant des personnes épileptiques ou trisomicques,
ainsi que les chevaux de la police municipale.

Article 13 : Il est interdit d'allumer des feux sur les plages de la commune et sur la bande littorale
et maritime du 1° mai au 30 septembre. Par ailleurs, 'usage des pipes a eau, narguilés, chichas
et autres est interdit sur les plages et le long des plages de la commune du 1% mai au 30
septembre. .
Article 14 : Il est interdit d’accéder aux dunes qui sont protégées par des « ganivelles » en bois. Il
est également défendu, de couper, d'arracher, de piétiner aucune herbe, plante, broussaille sur
les digues et dunes. Par ailleurs, il est interdit de camper sur les plages, ou de dormir sur les
plages.

Article 15 : Du 1°" mai au 30 septembre la consommation d’alcool est interdite sur les plages de la
commune, a I'exception des concessions de plages autorisées a vendre de l'alcool.

Article 16 : Les vendeurs ambulants utilisant des charettes, chariots ou autres engins a bras sur
les plages ne doivent pas exercer le torse nu.




Article 17 : REGLEMENTATION DU CANOTAGE ET DE L’UTILISATION DES ENGINS DE ELAGE

17.1 : Obligation des exploitants :

Les loueurs de navires ou d'engins immatriculés doivent se conformer aux dispusitions pertinentes
de la division 240 du réglement annexé a l'arrété du 23 novembre 1987 relatif a la sécurité des
navires. Les loueurs d'engins de plage ne doivent louer que des engins marqués "CE".

Les loueurs de navires, d'engins immatriculés ou d'engins de plage doivent exercer une
surveillance active de la zone d'évolution de leurs navires et engins lls restent responsables de
l'utilisation qui en est faite et doivent assurer une formation initiale de leurs clients.

17.2 : Obligation des usagers :
Toute personne qui désire louer une embarcation de promenade de type visé ci-dessus, devra
observer les prescriptions suivantes :

+=Justifier de sonage:.

2 - Ne pas sortir de la zone de surveillance dont les limites lui ont &té indiquées par I'exploitant.

3 - Ne pas embarquer pendant le parcours un nombre de personnes supérieur a celui qui est
inscrit sur 'embarcation.

4 - Ne pas se livrer a de jeux ou actes susceptibles de faire chavirer 'embarcation ou de présenter
un danger pour les baigneurs.

Article 18 : Les usagers de la plage doivent, en tous points, se conformer aux instructions qui
pourraient leur étre données par les agents du service d'ordre, par les Nageurs Sauveteurs et
suivre les prescriptions données par les panneaux de signalisation mis en place par
I'administration communale.

Article 19 : L'accés aux plages est réservé aux piétons. Toute circulation d’engins a moteur ou
non est expressément interdite, & I'exclusion des véhicules de secours ou de service public pour
les besoins de leurs missions.

Une dérogation peut étre accordée, sous certaines conditions, en dehors de la période estivale
(30 septembre au 1er juin).

Article 20 : Le présent arrété sera affiché sur les postes de secours.

Article 21 : M. le Directeur Général des Services, Mme la Directrice des Services Techniques et
de 'Aménagement Urbain, M. le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de La Grande
Motte, M. le Chef de Détachement de la Police Nationale (MNS-CRS), M. le responsable de la
Direction de la Police Municipale, de la Sécurité et de la Prévention sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait a La Grande Motte

Le wm% i 201
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